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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Indications générales stor-PC

Mouvement a contenir : Description :
Réalisation d’une structure de maintien entre des

batiments qui sont a une distance réciproque limitée.

: AVERTISSEMENT :

: Les techniques présentées peuvent étre effectuées
= V- ~ seulement si elles sont préalablement autorisées par
~ l'autorité compétente (Maire ou Préfet), a partir du
moment ou l'on peut avoir des phénoménes de
martélement lors des répliques sismiques sur le
batiment en appui.

renflement

renversement

But des Ouvrages Provisoires : S’opposer au renversement ou au renflement de la paroi verticale

CRITERES ET PARAMETRE DE CHOIX DES SYSTEMES D’ETAIEMENT EN VIS A VIS

Les étaiments en vis a vis en bois présents dans la fiche sont applicables dans les cas
suivant:
L jusqu’a 8.0 m, H,_, jusqu'a 9.0 m, AH jusqu’a 4.0 m

tot
(voir solutions valables jusqu’a 3 planchers d’étage)

Pour L supérieur a 8.0 m, AH supérieur a 4.0 m, pour les murs périphériques a étayer avec
plus de 3 planchers d’étage et avec H,, > 9.0 m, il est nécessaire d’utiliser d’autres solutions

plus haute que celle du
batiment en vis a vis

v

SCENARIOS SOLUTIONS
Batiment en
vis a vis -
R . Paroi a Batiment en Paroi a ETAIEMENT
La paroi a SOUt,en'r soutenir vis a vis soutenir ¢ G NORMAL
a une hauteur égale ou
inférieure au batiment v v
en vis a vis
N
e ]
Paroi a soutenir .
¢ ETAIEMENT
NY N AVEC DECHARGE
Béatiment en
La paroi a soutenir est vis a vis

AAAAAAAN
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ETAIEMENT NORMAL : Schémas de projet

.-"-" —~
: Htot
. h Sm
; ETAIEMENT 1
[ ; NORMAL L
e
CONFIGURATIONS TYPIQUES
P e L<h Q h<L<1.5h e 1.5h<L<2h
o Paroi & Batiment en Paroi & Batiment en Paroi & Batiment en
soutenir vis a vis soutenir vis a vis soutenir vis a vis
552 | f. ! | ¥ | ¥ o
S5 ST o o
c ¢ _ ;_.-"' [T [ [
go® Hy=h ) - S
S e T gy gy
® -g =3 i i i
w = < <
g B=L B ll B<h ]
f— P
1a 1b 1c
Paroi a Batiment en Paroi a Batiment en Paroi a Batiment en
soutenir vis a vis soutenir vis a vis soutenir vis a vis
(2] ¥ ¥, ! X K, ! " K, !
o AL [
“ 0 : 1 : : : :
1
558 h o C oL 2
Eco S N o
£a’ Hict ;o v e
52 b L o
iP5 h S o L
S B=L B<h SRl B<h '
- ) L ) L
f— —
2a 2b 2c
Paroi a Batiment en Paroi a Batiment en Paroi a Batiment en
soutenir vis a vis soutenir vis a vis soutenir vis a vis
% Koo % " % Koo
: I : 1 : 1
[ " T
(3] h . N N
[ ' o
[ " P
5 © T o ! !
S5 O 1 1
58| H|nh L L L
c c o tot ' [ [
g %_'c 1 : 1 : 1 :
Qo T : 1 : 1 : 1
E e ! 1 '
i g h B | P
3 e | - s i e |
- o el B<h il B<h o
o=t - L ) L
3a L — 3b P 3c
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ETAIEMENT AVEC DECHARGE : Schémas de projet

A ETAIEMENT
- AVEC DECHARGE

O

CONFIGURATIONS TYPIQUES

0 .-

Q h<L<1.5h

° 1.5h <L <2h

Qm

3a

3b

Paroi a Paroi a Paroi a
€ soutenir soutenir soutenir
9]
g v v v
Q o
S £ Batiment en Batiment en Batiment en
o ff—: h vis & vis vis 4 vis vis a vis
S 2 \ A \A v oo
o © H [ [ o
< 5 tot [ [ [
3 © [ [ [}
£%q h » L L
R ) - g - g - .
g £ %’ ,% ,% = ,%
o3 = Bsh B<h
8 53 2=t L L
® 3 2 - P
g5
Z5a 2a 2b 2c
Paroi é_ Paroi a Paroi e‘_z
sout*enlr soutenir soufnlr
= Bét.imfanF en Batiment en Bétimgnt en
g h vis & vis vis a vis vis & vis
o \ AT v, \ A
3 E T Do Lo N
Lo 1 [ l-__.- h 1
02 Htot ; : : : ' j-': ! :
° 2 h o - 1
[ o [ ﬁ '
53 1 o P o
a2l b b ;_E -
i) ! 1
NO) 1
52g h | Dl e
o 09 ey e LT
g E ; - I . ! B<h I
B=L < <
© c O &;« b
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ETAIEMENT NORMAL : Dimensionnement

Paramétres géomeétriques et nomenclature de
référence pour le dimensionnement des éléments

Controventement Planches de protectjon
I ] [
| OJ
Paroi a Batiment en Pylaquel | Entretoise
soutenir vis & vis d'appui § ]
1
¥ ‘ . i~ Jambe de force
' : Poutre
(- horizontale
h . ! Traverses
H b
tot I &
s b ~__ ;/
hf & R Solive
1L - .
e ’;/.//i I\/’Iadrn‘a_rs de longitudinale Madriers de
! i répartition < N répartition
B<h
L Détail 1| X Détail 2 [ T A1 |pétail 3
P ! 4 ! b ! ]
Solive a terre Dormant

Les détails de construction sont reportés
de la page 8/14 jusqu’a la page 12/14

Tableau 1 — Dimensionnement des éléments principaux des étaiements paritaires

P Dimensionnement de : PLAQUE D’APPUI, TRAVERSES, SOLIVES LONGITUDINALES, JAMBE DE FORCE
Classe de performance A * Classe de performance B *
hauteur totale | épaisseur max paroi a épaisseur max paroi a épaisseur max paroi a épaisseur max paroi a
H: (M) soutenir : soutenir : soutenir : soutenir :
$,<0.6m 06m<s, <1.0m s,<0.6m 06m<s <10m
Section entraxe Section entraxe Section entraxe Section entraxe
(cm x cm) i (m) (cm x cm) i (m) (cm x cm) i (m) (cm x cm) i (m)
6m<H,< 9m| 20x20 max 2.0 20x 20 max 1.5 20x 20 max 2.0 20x 20 max 2.0
3m<H,< 6m| 18x18 max 2.0 20x 20 max 2.0 15x15 max 2.0 18x18 max 2.0
(") RpULdéiermineT Iaslagse de pegiopTande vVag ieg QC“WWPEWXW max 2.0 15x 15 max 2.0
Eléments secondaires
Dormants icomme les éléments principaux
Solives a terre poutres 15 x 15 cm ou supérieur
Contreventement carrelets 10 x 10 cm
Entretoises madriers 5 x 20 cm fixés, sur les deux c6tés des entretoises principales a proximité du bord,

lavec 3vis ¢ 5x 100 ou 3 clous dim. 100 a chaque téte

Madriers de répartition madriers 5 x 20 cm entraxe max 1 m sur parois sans ouverture ou positionnés en correspondance
des corniches d’étage entre les ouvertures

Planches de protection madriers 5 x 20 cm

Les dimensions et les spécificités indiquées dans le Tableau 1 sont applicables a toutes les configurations typiques des
étaiements normals indiquées a la page 2/14
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ETAIEMENT AVEC DECHARGE : Dimensionnement

Paramétres géométriques et nomenclature de

référence pour le dimensionnement des éléments  °f9'f. . , o
4 Solive longitudinale
' _ Jambe de force supérieure
Carrelet longitudinal
Paroi a _
soutenir Elément de bjocage
N * ue[auuv‘/ 717 - '
Batiment en Fhitretoise
h vis a vis Jambe de force
\
. | .
ﬁ [ Poutre Plaque d’appui
H h - P horizontale =
tot ; b Planches de protection
ﬁ b Poteau /é dutre horizontale
T [ médian | O
S ﬁ [ ~_ /
m 1
H_i 1 . .
h < UL Madriers de ——- | S_;)Ildv_e | X |Madriers de
<. f7/i//| répartition ongitudinale répartition
- B<h \
— il 2
L Détail £ -1 N
) 1 ‘ s [Traverse
stail 1 |¢ i { (o )
Détail ﬁ:l \ /F<% lpbtai 3

Solive a terre Dormant

, Les détails de construction sont reportés
de la page 8/14 ala page 12/14

Tableau 2 - Dimensionnement des éléments principaux des étaiements avec décharge

S Dimensionnement de : PLAQUES D’APPUI, POTEAUX MEDIANS TRAVERSES, SOLIVES
LONGITUDINALES, JAMBES DE FORCE, ELEMENTS DE BLOCAGE
Classe de performance A * Classe de performance B *
hauteur totale épaisseur max paroi a épaisseur max paroi a épaisseur max paroi a épaisseur max paroi a
H,o, (M) soutenir: soutenir: soutenir: soutenir:

s,<0.6m 06m<s,<1.0m $,<0.6m 06m<s, <1.0m
Section Entraxe Section Entraxe Section Entraxe Section Entraxe

(cm x cm) i(m) (cm x cm) i (m) (cm x cm) i (m) (cm x cm) i (m)
6m<H,< 9m| 18x18 max 2.0 20 x 20 max 2.0 15x 15 max 2.0 18x 18 max 2.0
3m<H,< 6m| 15x15 max 2.0 18x18 max 2.0 15x 15 max 2.0 15x 15 max 2.0

(*) Pour déterminef la classe d performance voir les fiches STOP — Annexe 1

Eléments secondaires

Dormants icomme les éléments principaux

Eléments de blocage comme les éléments principaux

Solives a terre poutres 15 x 15 cm ou supérieur

Carrelets longitudinaux carrelets 10 x 10 cm

Entretoises madriers 5 x 20 cm fixés, sur les deux cotés des entretoises principales a proximité du bord,

favec 3 vis ¢ 5 x 100 ou 3 clous dim. 100 a chaque téte

Madriers de répartition madriers 5 x 20 cm entraxe max 1 m sur parois sans ouverture ou positionnés en
correspondance des corniches d’étage entre les ouvertures

Planches de protection madriers 5 x 20 cm

Les dimensions et les spécificités indiquées dans le Tableau 2 sont applicables a toutes les configurations typiques des
étaiements avec décharge indiquées a la page 3/14
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Contraintes et critéres de gestion stor-PC

Contrainte :

Le déchargement des étaiements pourrait étre
appliqué sur des murs aptes a supporter une poussée
horizontale

Critére de gestion de la contrainte :
Positionner les étaiements en correspondance des murs
de refend longitudinaux du batiment en vis a vis

‘ e
.’5 Plan .-__:_,' Plan
Contrainte :

Le déchargement de I'étaiement sur le mur du batiment en
vis a vis pourrait produire une concentration des efforts

Critere pour gérer la contrainte :
. . . > P > <P
Dans le cas ou il n’est pas possible de positionner les
étaiements en correspondance des murs de refend
longitudinaux du batiment en vis a vis, construire des —» J__,_.-“
contreventements de raidissement sur le plan >
horizontal de fagon a créer un systéme en réseau >
suffissamment rigide et apte a transférer [effort
longitudinal sur les murs de refend. On peut réaliser le . ~ o
contreventement sur le plan horizontal d'étage avec > f"*":":’ :_-__-'Ef' -
des éléments de section d’au moins 10 x 10 cm.
Plan Plan
Planchers des deux béatiments au méme niveau
- ¥ - == =
Critere de réalisation :
- (=P — - - > - Positionner les poutres horizontales et les jambes
- ;i R ;‘ﬁ de force des étaiements en correspondance des
B T B f - planchers des deux batiments.
B

Section verticale

Planchers des deux batiments a différent niveau

Contrainte :

Le déchargement de I'étaiement sur le mur du batiment en vis
a vis pourrait produire les reports des efforts pas seulement
en correspondance de la naissance des planchers, mais aussi
sur 'ensemble de la fagade.

y/

y
=

Critére pour gérer la contrainte :

-- Positionner les poutres horizontales et la majorité des jambes
de force des étaiements en correspondance des planchers du
batiment a soutenir et réaliser un élément répartiteur vertical.

A
SRR

Section verticale

LEGENDE D Paroi a soutenir Batiment en vis a vis

Avril 2010 © CNVVF - reproduction, méme partielle, sous quelque forme ou sur quelque support que ce soit, interdite sans I'accord écrit du CNVVF PC 6/14




Ministero dell'Interno — Corpo Nazionale dei Vigili del Fuoco
Nucleo coordinamento opere provvisionali
Schede Tecniche Opere Provvisionali
per la messa in sicurezza post-sisma da parte dei Vigili del Fuoco

ETAIEMENT EN VIS A VIS : Sécurité des sauveteurs

4
=\

Section verticale

Contrainte :

Le type de scénario indiqué présente des dangers
pour l'intégrité des sauveteurs. L'activation du
mécanisme d’effondrement du mur ne permet pas
I'évacuation rapide du chantier.

Critere pour gérer la contrainte :

Réaliser I'étaiement en assemblant des parties
modulaires construites hors de la zone d’exclusion
(chantier).

PREDISPOSITION DES ELEMENTS ET ASSEMBLAGE

Jambe de force

AN

Elément de blocage

Madriers de
répartition

Solive longitudinale

Poutre Solive a terre
Plaque horizontale
d'appui Poutre Critéres de prédisposition des éléments :
horizontale 1 - relief des parametres de projet
2 - préparation de la sous-structure
Sous-structure (élément répartiteur de charge) hors
Elément répartiteur vertical de la zone d’exclusion.
I
= Assemt?lage : _ _ -
b 1- positionner les plaques d’appui et les madriers des répartitions contre
:§§' T le mur a soutenir et les sous-structures (éléments répartiteurs de
- ﬁ charge) et les madriers de répartition contre le batiment en vis a vis
g - 2- positionner les poutres horizontales
3- positionner les jambes de force et les éléments de blocage
4- positionner les planches de protection
. . 5- compléter les oeuvres avec les autres éléments
Section verticale
Auvril 2010
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Détails de construction stop-PC
Détail 1 ANCRAGE DE L'EMBASE COTE PAROI A SOUTENIR
ANCRAGE DE LEMBASE Syl Plaque d’appui
AVEC ETAI A TERRE (’79
@C Madrier de répartition
Q\ (g (Madriers 5 x 20 cm)
SECTION - > Coins mariés
VERTICALE
5(g7 iquets ¢ 26 chaque 50 cm
C Solive a terre
eI o
2
(=
%QC »—Piquets ¢ 26 chaque 50 cm
N //C\
\)9 Plaque d’appui
el
~ KC Coins mariés
PLAN L .
B - —— Solive a terre
A
A,
99 Madrier de répartition
j’k § o (Madriers 5 x 20 cm)
~&

Avril 2010 © CNVVF - reproduction, méme partielle, sous quelque forme ou sur quelque support que ce soit, interdite sans I'accord écrit du CNVVF PC 8/14




Ministero dell'Interno — Corpo Nazionale dei Vigili del Fuoco
Nucleo coordinamento opere provvisionali
Schede Tecniche Opere Provvisionali
per la messa in sicurezza post-sisma da parte dei Vigili del Fuoco

ETAIEMENT EN VIS A VIS : Détails de construction storP-PC

Détail 2 ANCRAGE DE L'EMBASE POTEAU MEDIAN

Poteau médian

ANCRAGE DE LEMBASE
IAVEC ETAI A TERRE
Solive a terre
Entretoises

(2 madriers 5 x 20 cm)

Piquets ¢ 26 /

chaque 50 cm —— Dormant
SECTION VERTICALE
/ Poteau médian
Piquets ¢ 26
chaque 50 cm Entretoise
| (madriers 5 x 20 cm)
———— Dormant
-
N [
Solive a terre ——— Entretoise

(madriers 5 x 20 cm)

PLAN
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Détails de construction stor-PC
m ANCRAGE DE L'EMBASE COTE BATIMENT EN VIS A VIS
ANCRAGE DE LEMBASE
AVEC ETAI A TERRE Plague d'appui ‘
Jambe de force
Piquets ¢ 26 chaque 50 cm
Madrier de répartition !
(madriers 5 x 20 cm) )
Dormant — | 7%@%
AR Y {
Solive a terre \//<\\//<\///\\\//<\\///\\\/;/\\\///\\\/; %ﬁ
SECTION VERTICALE
0
Piquets ¢ 26 chaque 50 cm —_— D@ L
Madrier de répartition g7
madriers 5x 20 cm) | \
= (e
Jambe de force — | g7< N
s
Plaque d’appui Q7 \/g
b ]
=
Solive & terre N
2
PLAN
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Détails de construction sToP-PC
Détail 4 NOEUD SUPERIEUR - JAMBE DE FORCE
el . -
IQOEUD DE JONCTION Plaque d'appui S Solive longitudinale
JAMBE DE FORCE L
SUPERIEURE — PLAQUE S SH Carrelet longitudinal
D’APPUS Q%}Eﬁ 10x 10 cm
COTE PAROI A C.rtarl‘lr?pO”S = Contreventement
SOUTENIR metafliques e 10 x 10 cm

Carrelet longitudinal

Madrier de ; Jambe de 10x 10 cm
répartition 57 | o
p %@E Force supérieure Contreventement
=18

i 10x 10 cm
DCE Entretoise

SECTION VERTICALE

P dabpui %\J = [ = [~ Jambe de force
aque dappur év)” [ — 1 supérieure
. . - I A‘t
Carrelet longitudinal év)ﬁ Carrelet longitudinal
10x 10 cm ?é T 10x10cm
o
e Conterventement
onait g.o"‘fe K 10 x 10 cm
ongitudinale Vs> Positionné, un dessus et
Madrier ﬁ I'autre desous sur les jambes
de répartition gﬁ | 1 de force supérieures
el S W7
& [ H I 1
=10 ] ‘ i

Jambe de  Entretoises
force

PLAN supérieure
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Détails de construction stor-PC
Détail D NOEUD INFERIEUR — JAMBE DE FORCE
NOEUD DE JONCTION E ?gnt':]eoventement
“JAMBE DE FORCE —ELEMENT § x1oem
REPARTITEUR VERTICAL” i Carrelet longitudinal
10x 10 cm
Entretoise : Contreventement 10 x 10 cm
Carrelet longitudinal
‘ 10 x 10 cm
Jambe de force supérieure
Crampons | Elément de 0
métalliques  —— blocage
Poutre B / —+ Traverse
horizontale ]
0 AVERTISSEMENT
L'élément de blocage Contreventement i Jambe de force
doit étre fixé a la 10 x 10 cm Solive longitudinale
traverse pour
empécher son SECTION VERTICALE  Poteau médian
soulévement a cause
des poussées de la
jambe de force
(minimum un boulon
$10/50 cm avec .
rondelle sur les deux __ | FElémentde
tétes). blocage
Carrelet longitudinal
10x 10 cm
% Contreventement
10x 10 cm
X ‘ —  Elément de
‘ ‘ blocage
Entretoise Jambe de force
supérieure
PLAN
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Phases de réalisation storP-PC

c e
iz 5 —
— |

—

\
|

—

=

=
=

AN

Fase 1 — Réalisation des Fase 2 — Connexion
claies de répartition 7 transversale des claies

Fase 3 — Achévement des Fase 4 — Construction des
jambes de force et des contreventements et du

entretoises plancher de protection
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ETAIEMENT EN VIS A VIS : Fiche d'instructions storP-PC

Utilisation :

L'ouvrage provisoire est utilisable pour étayer des batiments en magonnerie jusqu'a 9 métres de
hauteur, pour une épaisseur des murs allant jusqu'a 1 métre et pour une hauteur maximale de la
paroi a soutenir de 8 métres.

La distance entre les batiments ne peut pas dépasser le double de la hauteur des planchers
d’étage (h).

Le systéeme d’étaiement en vis a vis auquel on fait référence dans ces fiches est en bois.

Indications générales :

La réalisation de I'ouvrage provisoire doit étre préalablement autorisée par I'autorité compétente
(Maire ou Préfet) dés lors que l'on peut avoir des phénoménes de martelement liés aux
répliques sismiques sur le batiment en appui.

On met en place cet étaiement si le batiment en vis a vis est en bon état statique. On vérifie la
résolution correcte des contraintes selon les indications reportées a la page 6/14.

Instructions pour 'utilisation de la fiche :

Vérifier le champ d'application, les criteres et les paramétres pour le choix des systémes
d’étaiement en vis a vis (étaiement paritaire ou étaiement avec décharge : page 1/14). On peut
choisir la configuration et déterminer le type d’étaiement a partir des dimensions géométriques
qui caractérisent le systéme (page 2-3/14).

Pour le dimensionnement des différents éléments des étaiements paritaires (P), voir le tableau a
la page 4/14.

Pour le dimensionnement des différents éléments des étaiements avec décharge (S), voir le
tableau a la page 5/14.

Le dimensionnement est effectué a partir du type d’étaiement a effectuer (P ou S), de la hauteur
totale du batiment a soutenir (H tot), de I'épaisseur des parois a soutenir (sm) et compte tenu de
la classe de performance (voir les fiches STOP — Annexe 1).

Les contraintes principales a la réalisation de l‘ouvrage et les critéres pour les gérer sont
présentés dans les pages 6-7/14.

Aux pages 6/14 et 7/14, on donne des indications pour gérer les contraintes générales
survenant pendant la réalisation de I'ouvrage provisoire.

A partir de la page 8/14 et jusqu’a la page 12/14, on indique les détails de construction relatifs
aux ouvrages provisoires.
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